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& Bezpecnostni informace

Dilezité Ctéte pozorné a uschoveijte pro
dalsi pouZziti.
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e Bezpednost tohoto spotrfebice odpovida
pramyslovym normam a splriuje zakonné
pozadavky na bezpecnost spotiebict. Ni-
cméneé se jako vyrobci domnivame, Ze je
nasi povinnosti poskytnout vam nasledujici
bezpenostni upozornéni.

e Je nezbytné nutné, abyste si tento navod
k pouziti uschovali a mohli ho pouZzivat i v
budoucnu. Chcete-li spotfebi¢ prodat,
predat dalsimu majiteli, nebo kdyz se bu-
dete stéhovat, vzdy se prfesvédCte, Zze je ke
spotfebici pfiloZzen tento navod k pouZiti,
aby se i novy viastnik mohl seznamit s pou-
zivanim spotrebice a prislusnym varova-
nim.

¢ Pred instalaci nebo pouzivanim spotrebice
si je MUSITE pozorné precist.

e Pred prvnim pouzitim zkontrolujte
spotrebi¢, zda nedoslo pfi preprave k po-
Skozeni. PoSkozeny spotrebi¢ nikdy
nepripojujte. Jestlize jsou néjaké dily po-
Skozeny, obratte se na dodavatele.

¢ \/ pfipadé, Ze je pracka dodana v zimnich
meésicich, kdy je teplota pod bodem mra-
zu: pred prvnim pouZitim uskladnéte
spotfebi¢ na dobu 24 hodin pfi pokojové
teploté.

VSeobecné bezpecnostni informace

® Zména technickych parametr(i, nebo ja-
kakoli jina Uprava spotrebice je nebezpec-
na.
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Instalace 23
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Poznamky k ochrané zivotniho prostredi
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Zmeény vyhrazeny

o \/ prlib&hu programd s vysokou teplotou
se dvitka ohfeji na vysokou teplotu. Nedo-
tykejte se dvirek!

® Zajistéte, aby se mala domaci zvifata ne-
mohla dostat do bubnu. Radgji proto pred
pouzitim vzdy zkontrolujte vnitfek bubnu.

e Predmeéty jako mince, zaviraci Spendliky,
hrebiky, Srouby, kameny a jiné tézké nebo
ostré predméty mohou zptsobit znacné
Skody a do spotiebice proto nepatfi.

e Pouzivejte pouze doporucené mnozstvi
avivaze a praciho prostfedku. Pokud pou-
Zijete vétsi mnoZstvi nez doporucené, mi-
7e se poskodit tkanina. Vzdy pouzivejte
mnozstvi doporucené vyrobcem.

e Malé kousky pradla jako ponozky, tkanic¢-
ky, praci pasky atd. perte v pracim pytli k
tomu uréeném nebo v povledeni na po-
IStaF, protoze jednotlivé kusy by mohly uvi-
znout mezi vanou a oto¢nym bubnem.

¢ Nepouzivejte pracku na prani vyrobk( s
kosticemi, tkanin, které nejsou zaobrou-
bené, nebo se zatrhavaiji.

e Po pouziti, Cisténi a udrzbé vzdy odpojte
pracku od zdroje napajeni a vypnéte
privod vody.

e Nikdy se nepokousejte opravovat
spotfebi¢ sami. Opravy provadéné nezku-
Senymi osobami mohou vést ke zranéni
nebo vaznému poskozeni spotrebice. S
opravami se obratte na mistni servisni
stfedisko. Vzdy zadejte originalni nahradni
dily.



Instalace

Tento spotiebi¢ je tézky. Pri premistovani
spotfebice budte proto opatrni.

Po odstranéni obalu spotrebice zkontro-
lujte, zda neni poskozeny. V pfipadé po-
chybnosti spotfebi¢ nepouzivejte a obratte
se na servisni stredisko.

Pred pouzitim spotrebice je nutné odstra-
nit vS8echny obalové a prepravni prvky. Po-
kud se neodstrani, mUze se spotiebid i je-
ho funkce vazné poskodit. Viz prislusna
Cast navodu k pouziti.

Po ukonceni instalace zkontrolujte, zda
spotiebi¢ nestoji na privodni a vypoustéci
hadici a vrchni deska netiskne elektricky
pfivodni kabel ke zdi.

Pokud je spotfebi¢ umistén na koberci,
upravte noZzicky tak, aby mohl pod
spotfebicem volné proudit vzduch.

Vzdy zkontrolujte, zda po instalaci neunika
z hadic ani z mist napojeni voda.

Pokud je spotfebi¢ umistén v mistnosti,
kde je vystaven mrazu, prectéte si ¢ast
"Nebezpeli zamrznuti".

Jakékoliv instalatérské prace, nutné pro
zapojeni pracky, smi provadét pouze kva-
lifikovany instalatér nebo osoba s prislus-
nym opravnénim.

Jakékoliv elektrikarské prace, nutné pro
zapojeni tohoto spotfebiCe, smi provadét
pouze kvalifikovany elektrikaf nebo osoba
s pfisluSnym opravnénim.

Pouziti

Tento spotiebic je uréen k domacimu pou-
Ziti. Nesmi se pouzivat pro jiné ucely nez
pro ty, pro které byl vyroben.

Perte jen pradlo uréené pro prani v auto-
matické pradce. Dodrzujte pokyny na vi-
sacce pradla.

Spotfebi¢ neprepliuijte. Viz tabulku pra-
cich programd.

Pred pranim se presvédCte, Ze jsou vSe-
chny kapsy prazdné a knofliky a zipy za-
pnuté. Neperte roztrhané nebo natrzené
pradlo a pred pranim odstrarite z pradla
skvrny od barvy, inkoustu, rzi a travy. Pod-
prsenky s kovovymi kosticemi se NESMI
prat v pracce.

Odévy, které prisly do styku s tékavymi
ropnymi produkty, se nesmi prat v praéce.
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Pokud jste na odév pouzili tékavé Cistici
kapaliny, musite je z odévu odstranit jesté
pred vloZzenim do pracky.

Nikdy nevytahuijte zastréku ze zasuvky ta-
hem za kabel, ale vzdy uchopte zastréku.
Nikdy nepouzivejte pracku, jestlize pfivod-
ni kabel, ovladaci panel, pracovni plocha
nebo podstavec jsou poskozené tak, Ze
vnitfek pracky je pristupny.

Détska pojistka
e Tento spotfebi¢ nesméji pouzivat osoby

(vCetné déti) se snizenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo dusevnimi schopnostmi, ne-
bo bez patficnych zkuSenosti a znalosti,
pokud je nesleduji osoby odpoveédné za
jejich bezpednost, nebo jim nedavaji
pfislusné pokyny k pouziti spotfebice.
Obalovy material (napt. plastové fdlie, po-
lystyren) mlze byt pro déti nebezpecny -
nebezpedi uduseni! UloZte ho proto z do-
sahu déti.

VSechny praci prostfedky ulozte na bez-
pecné misto, kde k nim déti nemaiji pristup.
Zajistéte, aby se déti ani mala domaci
zvifata nemohly dostat do bubnu. Pracka
je vybavena specialni funkci, ktera brani
zavieni déti a domacich zvitat v bubnu.
Toto zafizeni se aktivuje pootocenim tla-
Citka (bez stisknuti) uvnitf dvifek doprava,
az je zarez vodorovné. V pripadé potfeby
mUzete pouZit i minci.

Zafizeni se odblokuje pootocenim tladitka
doleva, az je zarez svisle; nyni se dvitka daji
opét zavrit.
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Popis spotrebice

@ Vas novy spotrebi¢ splfiuje vS8echny moderni pozadavky na Uéinné prani pradla s nizkou
spotfebou vody, energie a praciho prostfedku. Jeho novy praci systém umoziuje Upiné
vyuziti praciho prostfedku, snizuje spotfebu vody a Setii tak energii.
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Zéasuvka davkovace pracich prostredkd
Ovladaci panel
Drzadlo dvitek

Zasuvka davkovaée pracich prostiedki

'] Komora pro praci prostfedek pouzivana
pro predpirku nebo fazi namaceni, nebo pro
odstranovac¢ skvrn béhem aktivni faze od-
strafiovani skvrn (je-li k dispozici). Praci
prostfedek pro predpirku a namaceni se
pfidava na zacatku praciho programu. Od-
strafiovag skvrn se pridava v aktivni fazi od-
stranovani skvrn.

U] Komora na préaskovy nebo tekuty praci
prostfedek pouzity pro hlavni prani. Tekuty
praci prostfedek nalijte tésné pred spusté-
nim programu.

& Prinradka pro tekuté prisady (avivaz,
Skrob).

Dodrzuijte doporuceni vyrobce ohledné
mnozstvi pouzitého praciho prostfedku a
neprekradujte znacku "MAX" na zasuvce
davkovadge praciho prostredku. VSechny avi-
vazni nebo Skrobici prisady se musi nalit do
komory jesté pred spusténim praciho pro-
gramu.

Typovy $titek
Vypoustéci Gerpadio
A Seriditeiné nozicky




Tabulka programt

Se spottebit¢em jsou dodavany rizné tabulky
programd v nékolika jazycich. Jedna je na
predni strané zasuvky davkovace pracich
prostfedk{ a ostatni jsou soucasti navodu k

Ovladaci panel
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pouziti pro uzivatele. Tabulku na zasuvce
déavkovace mizete snadno vymenit: vyjméte
tabulku ze zasuvky posunutim smérem do-
prava a viozte tabulku v pozadovaném jazy-
ce.

@ NiZe vidite obrazek ovladaciho panelu. Jsou na ném programovy voli¢, tlaCitka, kontrolky
a displej. Na nasleduijicich stranach jsou tyto ovladace oznaceny prislusnymi Cisly.
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Voli¢ programu zmadkalo. Zehleni pak bude jednodussi.
Tlaéitko TEPLOTA Pra¢ka navic u nékterych programd provede
Tlagitko Snizeni rychlosti nékolik pridavnych machani. U bavinénych
ODSTREDENI programé je maximaini rychlost odstfedéni
Tlagitko SNADNE ZEHLENi snizena automaticky.

Tlaéitko EXTRA MACHANI

A Tlacitko ODLOZENY START
Displej

B Tiagitko START/PAUZA

El Tlacitka GASOVEHO MANAZERA

Voli¢ programu

Voli¢ programu umoznuje zapnuti Ci vypnuti
pracky anebo vybér programu.

Teplota

Toto tlacitko umoznuje zvySeni nebo snizeni
praci teploty.

Snizeni rychlosti odstredéni

Stisknutim tohoto tladitka mdzete zménit ry-
chlost odstfedéni vybraného programu.
Snadné zehleni

Jestlize zvolite tuto funkci, pradlo se vypere
a odstredi Setrnym zplisobem, aby se ne-

Extra machani

Tento spotiebi¢ je navrzen tak, aby Setfil vo-
dou. Jestlize je vSak nezbytné machat pradio
ve vetsim mnozstvi vody (extra machani),
zvolte tuto funkci. PraCka provede nékolik
pfidavnych machani. Tato moznost se do-
porucuje hlavné pro osoby alergické na praci
prostfedky a v oblastech s mékkou vodou.

Odlozeny start

Pomoci tohoto tlacitka miZete praci pro-
gram odlozit o 30 - 60 - 90 minut, 2 hodiny,
a dale po 1 hodiné az o max. 20 hodin.
Start/Pauza

Timto tlacitkem spustite nebo prerusite zvo-
leny program.

Casovy manazer

Tato tlaCitka umoznuiji upravit délku progra-
mu automaticky navrzenou prackou.
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Na displeji se objevuiji nasleduijici udaje:

7.1: Hodnota teploty

7.2: lkony teploty § , studena [I¥

Bé&hem praciho cyklu se na displeji zobrazi
animovana ikona teploty oznaduijici, Ze prac-
ka zacala ohfivat vodu v bubnu.

7.3: Hodnota odstredéni

7,4: lkony rychlosti odstrfedént.

* Bez odstredéni ©

* Zastaveni méachani [

* Nodni cyklus {°

Béhem faze odstfedovani se animuije spirdla.
Moznost Bez odstiedéni: zrusi vsechny fa-
ze odstfedéni a zvysi pocet machani pro né-
které programy.

Zastaveni machani: jestlize zvolite tuto mo-
znost, pracka nevypusti vodu z posledniho
machani, aby se pradlo nezmackalo. Po

skon&eni programu ukazuije displej tfi blikajici

0.00 , ikona 7.10 stdle sviti, kontrolka tla-
Citka 8 je vypnuta a dvirka jsou zablokovana
na znameni, ze se musi nejprve vypustit vo-
da. Kroky nutné k vypusténi vody jsou po-
psany v ¢asti "Na konci programu”.

Noéni cyklus: po volbé této moznosti prac-
ka neodCerpa vodu z posledniho machani,
aby se pradlo nezmackalo. Tento cyklus bez
odstredéni je velmi tichy a m(ze byt tedy
zvolen pro prani v no¢nich hodinach nebo v
dobé, kdy je levngjsi sazba za elektrickou
energii. U nékterych program( se machani
provadgji s pouzitim vétsiho mnoZzstvi vody.
Po skonceni programu ukazuje displej tfi bli-
kajici 0.00 , ikona 7.10 stale sviti, kontrolka
tladitka 8 je vypnuta a dvitka jsou zablokova-
na na znameni, Zze se musi nejprve vypustit

voda. Kroky nutné k vypusténi vody jsou po-
psany v ¢asti "Na konci programu”.

7,5: lkony moznosti .

® Extra méchénl’él ,

® Snadné Zehleni =& |

* Citlivy  (pokud je k dispozici).

7.6: Détska bezpecénostni pojistka &5

7.7: Ikony stupné zaspinéni

* Intenzivni B

* Normalni/Denni &

* | ehky/Kratky 8

® Extra kratky 17

7.8:

e Délka zvoleného programu
Po volbé programu se na displeji zobrazi
jeho délka v hodinach a minutach
(napriklad 2.05). Délka prani se vypocitava
automaticky na zakladé doporuceného
maximalniho mnoZstvi pradla pro kazdy
druh tkaniny. Po spusténi programu se
zbyvajici Cas aktualizuje kazdou minutu.

e Konec programu
Po skonceni programu se zobrazi tfi blika-
jici nuly, ikona 7.10 zhasne a dvitka je mo-
Zné oteviit.

¢ Nespravna volba moznosti
Jestlize zvolite moznost, ktera neni sluci-
telna se zvolenym programem, ve spodni
Casti displeje se na nékolik vtefin zobrazi
zprava Err a pfislusna ¢ervena kontrolka
tlacitka 8 zacne blikat.

e Poplachové kédy
V pfipadé provoznich problémd se na dis-
pleji mohou zobrazit nékteré poplachové
kédy, napf. E20 (viz ¢ast "Co délat,
kdyz...").



* Hodnota odlozeného startu
7.9: Ikona hodin ©
Po spusténi programu se zobrazi délka prani
a animuije se ikona hodin.
7.10: Ikona zablokovanych dvefi —{]
Po stisknuti tlacitka 8 a spusténi pracky se
tato ikona rozsviti a sviti pouze ikona probi-
hajici faze. Po skon&eni programu se zobrazi
tfi blikajici nuly (0.00 ) a tato ikona zmizi.
7.11: Ikony fazi praciho programu Washing
programme phase icons
* Predpirka L
* PranilUl
* Méchani 5]
® Vypousténi by
Tabulka symbolt
£ = Bavina, o = Energeticky Usporny pro-
gram (Uspora), L = Pfedpirka, A = Synte-
tické, % = Jemné, 5= Vina, @l = Ruéni
prani, £ = Damské pradio, Y3 = Hedvabi, [i]
= Dziny, [T = Naméageni, [ = Machani, &
Pri prvnim pouziti
e Zkontrolujte, zda je elektrické a vodo-
vodni pfipojeni v souladu s pokyny k
instalaci.
¢ \/yiméte z bubnu polystyren a veskery
dalsi obalovy material.
e Pred prvnim pracim cyklem spustte
cyklus pro bavinu na maximalni teplo-

Osobni nastaveni

Zvukoveé signaly

Pracka je vybavena zvukovym zafizenim,
které se rozezni v nasledujicich pfipadech:

® na konci cyklu

e pri poruse.

Soucasnym stisknutim tlacitek 4 a 5 na asi 6
vterin se zvukovy signal vypne (s vyjimkou
pfipadu poruchy). DalSim stisknutim téchto 2
tlacitek se zvukovy signal opét aktivuje.

Détska bezpecnostni pojistka

Toto zafizeni umoZzniuje ponechat pracku bez
dozoru a pritom bez obav, Ze se déti zran,

Denni pouzivani
Vlozte pradlo

Otevrete dvitka opatrnym zatazenim za drza-
dlo dvifek smérem ven. Pradlo vkladejte do
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* Odstredéni ©

Po zvoleni praciho programu se nahofe na
displeji zacnou zobrazovat ikony odpovidaji-
cim rliznym fézim daného praciho programu.
Po stisknuti tla¢itka 8 zlstane svitit pouze
ikona pravé probihajiciho programu.

7.12: lkona odloienl’@

Zvolené odlozeni nastavené pomoci pfislus-
ného tlacitka se na nékolik vtefin objevi na
displeji, potom se znovu zobrazi délka drive
zvoleného programu. Pfislusna ikona se roz-
sviti. Doba se snizuje o jednu jednotku kaz-
dou hodinu, kdyZ zlstane pouze 1 hodina,
snizuje se ¢as kazdou minutu.

= Vypousténi, © = Odstredéni, (© = Jemné
odstredénti, i- Teplota, #& = Snadné Zehle-
ni, |2 = Extra machani, (5 = Détska bezped-
nostni pojistka, OF Odlozeny start, @ =
Casovy manazer

tu s prazdnou prackou, aby se z bub-
nu a vany odstranily posledni zbytky
pachl a mastnoty z vyroby. Do ko-
mory pro hlavni prani dejte polovi¢ni
mnozstvi praciho prostfedku a spust-
te pracku,

nebo poskodi spotfebi¢. Tato moznost z{-

stava aktivni, i kdyz pracka zrovna nepere.

Détskou pojistku miiZete nastavit dvéma

zplsoby:

1. Pred stisknutim tlaCitka 8 : pracku nebu-
de mozné spustit.

2. Po stisknuti tlacitka 8 : nebude mozné
zmeénit zadny program ani moznost.

K aktivaci nebo vypnuti této moznosti stis-

knéte soucasné asi na 6 vtefin tlacitka 5 a

6 , dokud se na displeji neobjevi, nebo ne-

zmizi ikona E .

bubnu po jednotlivych kusech a ddkladné ho
protfepte. Zavrete dvirka.
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Odmeéfte praci prostredek a avivaz
Vytédhnéte zasuvku davkovace az na doraz.
Odmeéfte pozadované mnozstvi praciho
prostfedku, nasypte ho do komory pro hlavni
prani U, nebo do pfislusné komory, pokud
to zvoleny program/moznost vyzaduje (viz
dalsi podrobnosti v ¢asti "Zasuvka davkova-
Ge pracich prostfedkd").

Jestlize chcete, nalijte avivaz do komory

oznacené &3 (pouzité mnozstvi nesmi
presahnout znacku "MAX" na davkovaci).
Zasuvku lehce zavrete.

Zvolte prislusny program otacenim
voli¢e programu (1)

Otocte volicem programu na pozadovany
program. PraCka navrhne teplotu a automa-
ticky zvoli hodnotu maximalni rychlosti
odstfedéni pro zvoleny program. Tyto hod-
noty miZete zménit stisknutim pfislusnych
tlacitek. Zelena kontrolka tlaCitka 8 zacne
blikat.

Voli¢em programu je mozné otacet ve sméru
i proti sméru hodinovych rucic¢ek. Chcete-li
znovu nastavit program nebo vypnout prac-
ku, otocte ho do polohy O.

Na konci programu musite oto¢enim vo-
lice programu do polohy O pracku vy-
pnout.

/\\ Pozor Pokud voligem programu otocite
za chodu spotrebice na jiny program,
¢ervena kontrolka tlacitka 8 3x zablika
a na displeji se objevi zprava Err na
znameni Spatného vybéru. Pracka nové
zvoleny program neprovede.

Zvolte teplotu stisknutim tladitka 2

Kdyz vyberete program, pracka automaticky
navrhne obvyklou teplotu pro tento program.
Opakovanym stisknutim tohoto tlacitka mU-
zete zvysit nebo snizit teplotu, chcete-li pra-
dlo vyprat v jiné teploté, nez je teplota na-
vrzena prackou.

Snizte rychlost odstifed'ovani pomoci
tlacitka 3

Po zvoleni pozadovaného programu
spotrebi¢ automaticky nabidne maximalni ry-
chlost odstfedéni pro dany program.



Opakovanym stisknutim tlac¢itka 3 mlzete
zmeénit rychlost odstredéni, chcete-li pradio
odstredit s jinou rychlosti.

Vyberte dostupné moznosti pomoci
tlacditek 3,4a 5

V zavislosti na zvoleném programu Ize kom-
binovat rlizné moznosti. Ty musf byt zvoleny
po vybéru poZzadovaného programu a pred
stisknutim tlaCitka 8 .

Po stisknuti téchto tladitek se rozsviti odpo-
vidajicl ikony. Opé&tovnym stisknutim tlagitek
ikony zhasnou. PFi nespravné vybrané funkci
3x zablika éervena kontrolka tlacitka 8 a na
displeji se na nékolik vtefin zobrazi zprava
Err.

Povolené kombinace pracich programd
a moznosti viz kapitola "Praci progra-
my".

Zvolte Odlozeny start stisknutim tla¢itka
6

Pred spusténim programu, pokud chcete
odlozit start, stisknéte opakované tlacitko 6
k volbé pozadovaného odkladu. Prislusna
ikona 7.12 se objevi na displeji v jeho horni
Casti.

Zvolena doba Odlozeného startu (az o 20
hodin) se na nékolik vtefin objevi na displeji,
potom se znovu zobrazi délka trvani progra-
mu.

Tuto moznost musite zvolit po nastaveni pro-
gramu a pred stisknutim tlacitka 8 .

Zrusit nebo upravit dobu odloZeni startu je
mozné kdykoliv pfed stisknutim tlacitka 8 .
Volba odlozeného startu:

1. Zvolte program a pozadované moznosti.
2. Zvolte Odlozeny start stisknutim tlaCitka

6.
3. Stisknéte tlacitko 8 :
— pracka zahdji odpocitavani zbylé doby
po hodinach.
— Program se spusti po uplynuti nasta-
veného Gasu odlozen.
ZruSeni odlozeného startu po stisknuti tladit-
ka 8 :
1. Uvedte pracku do stavu PAUZY stisknu-
tim tlacitka 8 .
2. Stisknéte tlacitko 6 , dokud se nezobrazi
symbol or.
3. Stisknéte opét tlaCitko 8 ke spusténi pro-
gramul.
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Duilezité Zvolenou dobu odloZeni Ize zménit
jen po opétovné volbé praciho programu.
Odlozeny start nemiize byt zvolen u pro-
gramu VYPOUSTENI .

Spustte program stisknutim tlacitka 8

Zvoleny program spustite stisknutim tlacitka
8 , prislusna zelena kontrolka 8 prestane bli-
kat. Na displeji se objevi ikona 7.10 na zna-
meni, ze pracka zacala prat a dvitka jsou za-
blokovana.

Preruseni probihajiciho programu se provadi
stisknutim tlaCitka 8 : zelena kontrolka zacne
blikat.

K restartovani programu od mista, ve kterém
byl pferuSen, stisknéte opét tlacitko 8 . Po-
kud jste zvolili odlozeni startu, pracka zahaji
odpocitavani zbylé doby.

Pri nespravné vybrané funkci 3x zablika éer-
vena kontrolka tladitka 8 a na displeji se na
nékolik vtefin zobrazi zprava Err .

Zvolte moznost Casovy manazer
stisknutim tladitka 9

Opakovanym stisknutim téchto tladitek md-
zete délku praciho cyklu prodlouZit nebo
zkratit. Na displeji se objeviikona 7.7 a udava
zvoleny stupen znecisténi. Tato moznost je k
dispozici pouze u program( Bavina , Syn-
tetika a Jemné .

Stupen za- Druh tkaniny
Spinéni

Intenzivni T  Provelmizadpinéné
pradlo

Normalnf %  Pronorméiné zaspi-
neéné pradlo

Denni = Pro pradlo po jedno-
dennim noseni

Mirny i Pro mélo zaSpinéné
pradlo

Kratky o Pro velmi mélo zaspi-
neéné pradlo

Extra krétky 1) 17  Pro préadio, které by-

lo pouzito nebo no-
Seno pouze kratce
1) Doporucujeme snizit mnozstvi pradla (viz
tabulka Praci programy).
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Dilezité Casovy manaZer nemdize byt
zvolen u uspornych programu .

Nabidka téchto ikon stupné znecisténi se lisi
podle druhu tkaniny, viz nasleduijici tabulka.

Stupen zaspinéni

Bvina T § F T T U
95°/90°C X X X X X X
60°C/50°C X X X X X X
40°C X X X X X X
30°C X X X X X X
Studena X X X X X X
Syntetika

60°C/50°C X X X X
40°C X X X X
30°C X X X X
Studena X X X X
Jemné pra-

dlo

40°C X X X X
30°C X X X X
Studena X X X X

Zména moznosti nebo probihajiciho
programu

Kazdou funkci je mozné zmeénit jesté pred je-
jim provedenim programem.

Pred provedenim jakékoli zmény musite
pracku uvést do stavu PAUZY stisknutim tla-
Citka 8 (jestlize si prejete zménit moznost Ca-
Sovy manazer, musite zrusit probihajici pro-
gram a proveést svoji volbu znovu).

Zména probihajiciho programu je mozna po-
uze jeho novym nastavenim. Otocte voli¢em
programu do polohy Qa potom na nové
zvoleny program. Spustte novy program
opétovnym stisknutim tlaCitka 8 . Voda z pra-
ciho bubnu se nevypusti.

Preruseni programu

Stisknéte tlacitko 8 k preruseni probihajiciho
programu, pfislusna zelena kontrolka zacne
blikat.

Stisknéte znovu tlacitko k restartovani pro-
gramul.

Zruseni programu

Otoc¢enim voli¢e programu do polohy Ozru-
Ste prave probihajici program.
Nyni mUzete zvolit novy program.

Otevieni dvifek

Jestlize potrebuijete dvirka oteviit po spusténi
programu (nebo béhem doby odlozeni), mu-
site nejprve nastavit pracku do stavu PAUZY
stisknutim tlacitka 8 .

Kdyz ikona 7.10 zmizi z displeje, mizete
otevrit dvirka.

Jestlize ikona 7.10 nezhasne, znamena to,
ze pracka jiz ohfiva, nebo ze droven vody je
prilis vysoka. Dvitka neotvirejte silou!
Jestlize dvitka nelze otevrit, ale vy to nutné
potrebujete, vypnéte pracku otocenim voli¢e
programu do polohy O . Po nékolika minu-
tach mdzete dvitka otevrit. (Davejte pozor
na hladinu vody a na teplotu!)

Po zavreni dvifek je nutné opét zvolit program
a funkce a stisknout tlacitko 8 .

Na konci programu

Pracka se automaticky zastavi; Na displeji se
objevi tfi blikajici o000 ) a kontrolka tlacitka
8 zhasne. Néekteré zvukové signaly zni néko-
lik minut.
Pokud jste zvolili program nebo moznost,
ktera kond&i' s vodou v bubnu, ikona 7.10 z0-
stane svitit na znameni, ze se pred otevienim
dvifek musi vypustit voda.
Vodu z pracky vypustte nasledujicim postu-
pem:
1. Otocte volitem programu do polohy O.
2. Zvolte program vypousténi nebo
odstredéni.
3. Pokud je tfeba, snizte rychlost odstfedéni
pomoci prislusného tlacitka.
4. Stisknéte tladitko 8 .
Na konci programu ikona 7.10 zmizf a dvitka
Ize otevrit. Otocenim voli¢e programu na
se pracka vypne.
Vyjméte pradlo z bubnu a peclivé zkontroluj-
te, zda je buben prazdny. Jestlize uz nebu-
dete pracku pouzivat, zaviete privod vody.
Nechte dvitka pooteviend, abyste zabranili
vzniku plisni a neprijemnych pachd.
Pohotovostni stav : Jestlize pradlo nevy-
jmete z pracky do 10 minut po skon&eni pro-
gramu, zhasne podsviceni displeje a zapne
se systém uspory energie. Blika jen tlacitko
8 a upozomuije tak na nutnost vypnout prac-
ku. Stisknutim jakéhokoliv tladitka zrusite
Usporny energeticky rezim a mizete nastavit
dalsi praci program nebo pracku vypnout.



UziteCné rady a tipy

Tridéni pradla

Sledujte symboly s kddy pro prani na kazdé
visaCce odévu a dodrzujte pokyny vyrobce

pro prani. Pradlo roztfidte takto: bilé, barev-
né, syntetické, jemné, vinéné.

Pred vlozenim pradla

Nikdy neperte bilé a barevné pradlo dohro-
mady. Bilé pradlo by pfi takovém prani ztra-
tilo svoji bélost.

Nové barevné pradlo by mohlo pustit barvu;
a proto by se poprvé mélo prat samostatné.
Zapnéte knofliky polstard, zatahnéte zipy, za-
pnéte hacky a patenty. Svazte vSechny pa-
sky nebo dlouhé stuzky.

Pred pranim odstrante silné skvrny.

ZvIast odolné skvrny je tfeba osetfit jiz pred
pranim specialnim Cistidlem nebo Cistici pa-
stou.

Se zaclonami zachazejte se zvlastni pédi.
Odestrarite hacky, nebo je viozte do néjakého
uzavreného pytliku nebo sitky.

Stupné tvrdosti vody

Tvrdost vody se oznaduje tzv. stupni tvrdosti.
Tvrdost vody ve své domacnosti zjistite u
mistniho vodarenského podniku, nebo na
mistnim Uradeé. Pokud ma voda stfedni nebo
vysoky stupen tvrdosti, doporucujeme pridat
zmeékcovadlo vody, vzdy vSak s ohledem na
pokyny vyrobce. Pokud je voda méekka,
upravte mnozstvi praciho prostfedku.

Krev: &erstvé skvrny odstraniujte studenou
vodou. Zaschlé skvrny nechte pres noc na-
mocené ve specialnim pracim pfipravku a
pak je odstrante ru¢né vodou a mydlem.
Olejové barvy: navihéete benzinovym Cisti-
¢em skvrn, polozte kus na mékkou latku a
skvrnu vytrete; postup nékolikrat opakujte.
Zaschlé olejové skvrny: navihéete terpen-
tynem a poloZte kus na meékkou latku. Skvrnu
vytirejte ruéné pomoci kiticku bavinéné latky.
Rez: pouzijte kyselinu Stavelovou rozpusté-
nou v horké vodeé, nebo odstrafiovac rzi pou-
zivany za studena. U starych rezavych skvrn
si pocinejte opatrné, protoze celulézova
struktura bude jiz poSkozena a tkanina by se
mohla prodéravét.

Plisriové skvrny: oSetrete je bélicim
prostfedkem a dobre vymacheijte (jen bilé a
stalobarevné pradio).

1) na umélé hedvabi aceton nepouzivejte
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Trava: lehce namydlete a oSetrete bélicim
prostfedkem (jen bilé a stalobarevné pradlo).
Skvrny od kulickového pera a lepidel: na-
vihete acetonem V), polozte odév na mek-
kou latku a skvrnu ruéné vytrete.

Rténka: navihCete acetonem jako v
predchozim pripade, a pak skvrmy oSetrete
metylalkoholem. Zbylé stopy odstrarite po-
moci bélictho prostredku.

Cervené vino: namocte do vody s pracim
prostfedkem, vymachejte a oSetiete kyseli-
nou octovou nebo citrdnovou a vymacheijte.
Zbylé stopy odstrarite pomoci béliciho
prostredku.

Inkoust: podle druhu inkoustu navihCete
tkaninu nejprve acetonem 1, pak kyselinou
octovou; zbylé stopy na bilém pradle
oSetrete bélicim prostfedkem a pak fadné
vymachejte.

Skvrny od dehtu: nejprve skvrny oSetrete
odstrafiovacem skvrn, metylalkoholovym ne-
bo benzinovym, a pak vytfete pastovym Ci-
sticim prostfredkem.

Praci prostredky a pfisady

Dobré vysledky prani zavisi také na volbé

praciho prostfedku a pouziti spravného

mnozstvi, aby nedochazelo k plytvani a po-

Skozovani zivotniho prostredi.

Ackoli jsou praci prostredky biologicky roz-

lozitelné, obsahuii latky, které ve velkych

mnozstvich mohou zménit jemnou rovnova-

hu v prirodsg.

Volba praciho prostfedku zavisi na druhu

tkaniny (jemna, vinéna, bavinéna apod.), bar-

V&, praci teploté a stupni zaspinéni.

V této pracce se mohou pouzivat vSechny

bézné dostupné praci prostredky, urCené

pro automatické pracky:

e praskové prostredky pro vSechny druhy
tkanin

e praskové prostfedky pro jemné tkaniny
(max. 60 °C) a vinu

e tekuté prostfedky, pfednostné pro praci
programy s nizkou praci teplotou (max. 60
°C), pro vsechny druhy tkanin nebo spe-
cidlni prostredky pouze pro vinu.

Praci prostfedek a jakékoli pfisady se musi

pred spusténim praciho programu davkovat

do pfislusné komory zasuvky davkovace.
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Jestlize pouZijete tekuty praci prostredek,
musite zvolit program bez predpirky.

Tato pracka je vybavena systémem recirku-
lace, ktery umoZfiuje optimalni vyuZiti kon-
centrovaného praciho prostfedku.
Dodrzujte doporuceni vyrobce ohledné
mnozstvi pouzitého praciho prostfedku a
neprekracujte zna¢ku "MAX" na zasuv-
ce davkovace praciho prostiredku .

Mnozstvi praciho prostiedku

Druh a mnoZstvi praciho prostfedku bude
zaviset na druhu tkaniny, mnozstvi pradia,
stupni zaSpinéni a tvrdosti pouzité vody.
Dodrzujte pokyny vyrobce k mnozstvi pouZi-
tého prostredku.

Myci programy

Mensi mnozZstvi praciho prostfedku pouZijte
tehdy, kdyz:

e perete malé mnozstvi pradla

e pradlo je lehce zaSpinéné

e pfi prani se tvoli velké mnoZstvi pény.

Stupné tvrdosti vody

Tvrdost vody se oznaduije tzv. stupni tvrdosti.
Tvrdost vody ve své domacnosti zjistite u
mistniho vodarenského podniku, nebo na
mistnim urade. Pokud ma voda stfedni nebo
vysoky stupen tvrdosti, doporucujeme pridat
zmékd&ovadlo vody, vzdy vSak s ohledem na
pokyny vyrobce. Pokud je voda mékka,
upravte mnozstvi Cisticiho prostredku.

Program
Maximalni a minimalni teplota
Popis cyklu

Maximalni otacky odstredéni
Maximalni mnozstvi pradla
Druh pradia

BAVLNA

90 °C - studena

Hlavni prani - Machani

Odstredéni pri maximalnich otackach
Max. n4plfi 6 kg - Zmensena naplii 3 kg 1)

Pro bilou a barevnou bavinu (hormainé zaspinéné

pradlo).

BAVLNA S PREDPIRKOU

90°-Studena

Predpirka - Hlavni prani - Machanf
QOdstredéni pfi maximalnich otackach
Max. n4plfi 6 kg - Zmensena naplii 3 kg 1)

Pro bilou nebo barevnou bavinu s predpirkou (velmi

zaSpinéné pradlo).

SYNTETIKA

60°-Studena

Hlavni prani - Machani

Maximalni otacky odstfedovani 900 ot/min
Max. naplii 3 kg - Zmensend naplii 1,5 kg kg )

Syntetické nebo smésové tkaniny: spodni pradio,

barevné pradlo, nesrazlivé kosile, bllizy.

SYNTETIKA S PREDPIRKOU
60°-Studena

Predpirka - Hlavni prani - Machani
Maximalni otacky odstrfedovani 900 ot/min
Max. ndplfi 3 kg - Zmengend ndplii 1,5 kg 1)

Syntetické nebo smésové tkaniny s predpirkou:
spodni préadlo, barevné pradlo, nesrézlivé kosile, bltizy

velmi Spinavé pradlo).

Praci prostredek
Komora

ODSTREDEN/, ZA-,
STAVENI MACHAN,
BEZ ODSTREDEN,
NOCNI CYKLUS,
SNADNE ZEHLEN],
EXTRA MACHANI,
CASOVY MANAZER

ODSTREDEN/, BEZ
ODSTREDEN], ZA-
STAVEN] MACHANI,
NOCNI CYKLUS,
SNADNE ZEHLEN!,
'EXTRA MACHANI,
CASOVY MANAZER

ODSTREDENI, BEZ
ODSTREDENI, ZA-
STAVENI MACHAN,
NOCNI CYKLUS,
SNADNE ZEHLEN,
[EXTRA MACHANI,
CASOVY MANAZER

ODSTREDENI, BEZ
ODSTREDEN!, ZA-
STAVEN] MACHANI,
NOCNI CYKLUS,
SNADNE ZEHLEN],
EXTRA MACHAN,
CASOVY MANAZER

BE BEL BE

SEL



Program
Maximalni a minimalni teplota
Popis cyklu

Maximalni otacky odstredéni
Maximalni mnozstvi pradla
Druh pradia

JEMNE

40°-Studena

Hlavni prani - Machani

Maximalni otacky odstfedovani 700 ot/min
Max. ndpli 3 kg - Zmengend ndplii 1,5 kg 1)
Jemné pradlo: akryl, viskéza, polyester.

JEMNE S PREDPIRKOU

40°-Studena

Predpirka - Hlavni prani - Machani

Maximalni otacky odstredovani 700 ot/min

Max. ndplfi 3 kg - Zmengend ndpli 1,5 kg 1)

Jemné pradlo: akryl, viskéza, polyester, s predpirkou.

BAVLNA USPORNY

90 °C - 40 °C

Hlavni prani - Machani

QOdstredéni pfi maximalnich otackach

Max. naplf 6 kg

Bila a stalobarevna bavina .

Tento program je vhodny pro lehce nebo normalné za-
$pinéné bavinéné pradlo. Teplota bude nizsi a doba
prani bude delsi. Tim dosahnete dobrého praciho vy-
sledku a usettite energii.

BAVLNA USPORNY S PREDPIRKOU

90 °C - 40 °C

Predpirka - Hlavni prani - Machani

QOdstredéni pfi maximalnich otackach

Max. naplf 6 kg

Pro bilou nebo barevnou bavinu s predpirkou.
Tento program je vhodny pro normainé zaSpinéné bavl-
néné pradlo se skvrnami. Teplota bude nizsi a doba
prani bude delsi.

SYNTETICKE USPORNY

40°

Hlavni prani - Machani

Maximalni otacky odstfedovani 900 ot/min

Max. napli 3 kg

Tento program je vhodny pro syntetické a smeésové
tkaniny. Tim dosahnete dobrého praciho vysledku a
uSetfite energii. Praci teplota je 40°C.

SYNTETIKA USPORNY S PREDPIRKOU

40°

Predpirka - Hlavni prani - Machani

Maximalni otacky odstredovani 900 ot/min

Max. naplh 3 kg

Tento program je vhodny pro syntetické a smesové
tkaniny se skvrnami. Tim dosahnete dobrého praciho
vysledku a usetrite energii. Praci teplota je 40°C.

ODSTREDENI, BEZ
ODSTREDENI, ZA-
STAVEN] MACHAN,
NOGNI CYKLUS,
[EXTRA MACHAN,
CASOVY MANAZER

ODSTREDEN/, BEZ
ODSTREDEN], ZA-
STAVEN| MACHANI,
NOCNI CYKLUS,
'EXTRA MACHANI,
CASOVY MANAZER

ODSTREDENI, BEZ
ODSTREDEN!, ZA-
STAVENI MACHANI,
NOCNI CYKLUS,
SNADNE ZEHLEN],
EXTRA MACHANI

ODSTREDEN/, BEZ
ODSTREDEN], ZA-
STAVENI MACHANI,
NOCNI CYKLUS,
SNADNE ZEHLEN!,
EXTRA MACHANI

ODSTREDEN(,BEZ
ODSTREDENI, ZA-
STAVEN| MACHANI,
NOCNI GYKLUS,
SNADNE ZEHLEN,
EXTRA MACHAN

ODSTREDENI, BEZ
ODSTREDENI, ZA-
STAVENI MACHAN,
NOGNI CYKLUS,
SNADNE ZEHLENI,
EXTRA MACHANI

electrolux 13

Praci prostredek
Komora

BEL

®E=

SEL
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Program
Maximalni a minimalni teplota
Popis cyklu Praci prostredek

Maximalni otacky odstredéni Komora
Maximalni mnozstvi pradla
Druh pradia

VLNA ODSTREDENI BEZ (i
40°-Studena ODSTREDENI ZA- @
Hlavni prani - Machani STAVENI MACHANI,

Maximalni rychlost odstredéni 1000 ot/min NOCNI CYKLUS

Max. naplfi 2 kg

Praci program pro vinu, ktera se mdze préat v pracce, i

pro vinéné a jemné tkaniny doporucené prat rucné.

Poznamka : Pri prani jediného nebo objemného kusu

mUze byt spotiebi¢ nevyvazeny. Pokud spotiebi¢ ne-

provede zavérecné odstredeni, pridejte dalsi pradlo,

rovhomerné ho rozlozte rukou a pak zvolte program

odstredéent.

RUCNI PRANI ODSTREDEN/, BEZ L
40°-Studena ODSTREDENI, ZA- e
Hlavni prani - Machani STAVENI MACHANI,

Maximalni rychlost odstfedéni 1000 ot/min NOCNI CYKLUS

Max. napli 2 kg

Specialni program pro jemné tkaniny se symbolem pé-
Ge "ruéni prani".

SPODNIi PRADLO ODSTREDENI, BEZ N}
40° ODSTREDENI, ZA-, D
Hlavni prani - Machani STAVEN| MACHANI,

Maximalni otacky odstredovani 900 ot/min NOCNI CYKLUS

Max. napli 1 kg

Tento program se hodi pro velmi jemné pradlo jako
damské pradlo, podprsenky, spodni pradlo apod.

HEDVABI ODSTREDEN/, BEZ L]
30° ODSTREDEN!, ZA- )
Hlavni prani - Machani STAVENI MACHANI,

Maximalni otacky odstfedovani 700 ot/min NOCNI CYKLUS

Max. napln 1 kg
Setrny praci program vhodny pro hedvabi a smisené
syntetické pradlo.

DZINY ODSTREDEN/, BEZ L
40° ODSTREDENI, ZA- @
Hlavni prani - Machani STAVENI MACHANI,

Maximalni otacky odstfedovani 1000 ot/minEWS NOCN{ CYKLUS,

10770 W SNADNE ZEHLEN(

Maximalni otacky odstredovani 1200 ot/minEWS

12770 W

Max. napli 3 kg

S timto programem je mozné vyprat odévy jako dzinové
kalhoty, kosSile a bundy, nebo Zerzej vyrobeny z hi-tech
materiald. (Funkce Extra machani se zapne automatic-
ky).
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Program
Maximalni a minimalni teplota
Popis cyklu Praci prostredek

Maximalni otacky odstredéni Komora
Maximalni mnozstvi pradla
Druh pradia

NAMACENI NE)
30°
Predpirka - namaceni asi 40 minut - zastaveni s vodou
v bubnu
Max. naplfi 6 kg
Specialni program pro velmi znecisténé pradlo. V prac-
ce se namadci pradlo pfi 30°C. Pracka se automaticky
zastavi po uplynuti doby namaceni s vodou v bubnu.
Pred spusténim noveé praci faze je nutné vodu odcerpat:
¢ Pouze vypousténi : otocte programovym volicem
na program Vypousténi. (Stisknéte tlacitko 8 ).
¢ Vypousténi a odstredéni : otocte voli¢em progra-
mu na program Odstfedéni, snizte rychlost odstrede-
ni pomoci tlacitka 3 , a potom stisknéte tlacitko 8 .
Dulezité! Tento program nelze pouzit pro velmi jemné
tkaniny jako hedvabi nebo vinu. Praci prostfedek pro
namaceni nasypte do komory oznacené . Na konci na-
madeni (po oddéerpani vody), miZete zvolit praci pro-
gram. (Nejdfiv otocte voli¢em programu na O , potom
na program a stisknéte tlacitko 8 ).

MACHANI ODSTREDEN/, BEZ (&%)
Méchani ODSTREDENI, ZA-

Odstredént pii maximélnich otakéach STAVENI MACHANI,

Max. naplr 6 kg NOCNI CYKLUS,

S timto programem je mozné vymachat a odstredit SNADNE ZEHLEN],

bavinéné obleceni, které jste predtim vyprali rucné. EXTRA MACHANI

Pracka provede 3 machani a zavére¢né dlouhé
odstredéni. Rychlost odstfedéni mlze byt snizena.

VYPOUSTENI

Vypusténi vody

Max. naplh 6 kg

Pouziva se pro vypusténi vody z posledniho machani u
programd se zapnutou moznosti Zastaveni machani
nebo Nodéni provoz.

ODSTREDENI ODSTREDEN(
Vypousténi a dlouhé odstredéni

Odstredéni pri maximalnich otackach

Max. naplfi 6 kg

Samostatné odstredéni pro ru¢né prané pradlo a po

programech se zapnutou moznosti Zastaveni machani

a Nocni cyklus. Mdzete zvolit rychlost odstredéni stis-

knutim pfislusného tlacitka podle druhu pradla, které

ma byt odstredéno.

JEMNE ODSTREDENI ODSTREDEN(
Vypousténi a kratké odstredéni

Maximalni otacky odstfedovani 700 ot/min

Max. naplf 3 kg

Samostatné kratké odstredéni pro jemné, syntetické,

vinéné a hedvabné a ru¢né prané pradlo.
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Program
Maximalni a minimalni teplota
Popis cyklu

Maximalni otacky odstredéni
Maximalni mnozstvi pradla
Druh pradia

O = VYPNUTO
Ke zruseni probihajiciho programu nebo vypnuti
spotrebice .

Praci prostredek
Komora

1) Zvolite-li moznost Extra kratky stisknutim tlacitka 9 , doporucujeme snizit maximalni mnozstvi pradla
podle uvedenych pokyn(. PIna népln pradla je mozna, ale praci vysledky budou trochu horsi.
2) Jestlize pouzijete tekuty praci prostfedek, musite zvolit program bez predpirky.

Cigténi a udrzba

Upozornéni Pred kazdou udrzbou
nebo &isténim musite spotrebi¢ odpojit
od privodu proudu.

Odvapnéni

Bézné pouzivana voda obsahuje vapenec.
Doporucujeme proto pravidelné pouzivat v
pracce praskovy zmékcoval vody. Tento
postup provadéjte samostatné, nikoliv pFi
prani, a dodrzujte pokyny vyrobce ohledné
zmékeovaciho prasku. Tim se zabrani usa-
zovani vodniho kamene.

Po kazdém prani

Nechte dvitka na chvili oteviena. To pomtize

zabranit vihkosti a vzniku zapachu uvnitf

spotrebice. Otevienim dvifek po prani se ta-

ké chrani dverni tésnéni.

Udrzbové prani

P¥i nizkych pracich teplotach se uvnitf bubnu

mohou vytvorit usazeniny.

Doporucujeme proto provadét pravidelné

udrzbové prani.

K provedeni udrzbového prani:

eV bubnu nesmi byt pradlo.

e Zvolte praci program pro bavinu s nejvyssi
teplotou.

e Pouzijte normalni davku praciho
prostfedku s biologickymi viastnostmi.

Cisténi vnéjsich ploch

Venkovni plochy pracky umyvejte pouze vo-

dou se saponatem a poté dikladné vysuste.

Dulezité K cisténi vnéjsich ploch

nepouzivejte metylalkohol, rozpoustédia

nebo podobné prostfedky.

Cisténi zasuvky davkovaée pracich
prostiedki

Zéasuvku davkovace pracich prostfedkd je
nutné Cistit pravidelng.

Zasuvku davkovace pracich prostfedkd na
praci prasek a pfisady je nutné Cistit pravi-
delné.

Vyndejte zasuvku tak, Ze stlacite uchytku
smérem dold a vytahnéte ji ven.

Proplachnéte ji pod vodovodem, abyste od-
stranili vSechny zbytky nahromadéného pra-
Sku.

Aby gisténi bylo snazsi, je tfeba vrchni dil ko-
mory na pfisady vyjmout. VSechny Casti
omyjte vodou.



Komoru zasuvky davkovace ocistéte kartac-
kem.

Praci buben

V bubnu se miiZe usazovat rez z rezavych
Gastic v praci vodé nebo z vodovodniho ko-
houtku obsahuijicich zelezo.

Dalezité Pri ¢isténi bubnu nepouzivejte
kyselé odvapnovaci prostredky, drsné distici
prostfedky obsahuijici chlor, zelezné nebo
ocelové draténky.

1. Odstrarnite vSechny usazeniny rzi v bubnu
Cisticimi prostredky pro nerezovou ocel.

2. Nechte prob&hnout praci program bez
pradla, aby se odstranily vSechny zbytky
Sisticich prostredkd.
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Program: Zvolte program pro bavinu s
maximalni teplotou a pfidejte asi 1/4 od-
meérky praciho prostfedku.

Tésnéni dvifek
Cas od Casu je nutné zkontrolovat t&snéni

dvifek a odstranit pfipadné cizi pfedmeéty,
které se do néj mohly zachytit.

Vypoustéci ¢erpadlo

Vypoustéci Eerpadlo musi byt kontrolovano

pravidelné a zejména, jestlize:

e pracka nevypousti vodu a/nebo ne-

odstreduje

e pracka vydava béhem vypousténi neobvy-

klé zvuky zpUsobené predméty, jako jsou
zaviraci Spendliky, mince apod., které blo-
kuiji Cerpadio.

Postupuijte nasledovné:

1. Spotrebi¢ odpojte od sité.

2. Jestlize je to nutné, pockejte, az voda
vychladne.

3. Otevrete dvitka Cerpadla tak, Ze je vypa-
Cite v misté prohlubné minci (nebo k to-
mu ur¢enym nastrojem, ktery naleznete
podle modelu spotfebiCe v sacku s na-
vodem Kk pouZziti).
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7. Vyjméte z rotoru Cerpadla vSechny

4. K &erpadlu postavte plochou misu na predméty, které se v ném zachytily tak,
vodu, které vytede z pracky. z€ jim budete rukou otacet.

\’\

5. Zkrytufiltru vytahnéte pomociklestinou- 8. Vrattefiltr zpét do télesa Cerpadia, dbejte
ZOVY VYpOUStECT UZAver. na jeho spravne umisténi. Po zasunuti ho

pevné zaSroubuijte.

=L )

6. Kdyz voda prestane vytékat, odsroubuj-
te klestémi kryt Cerpadla a vyjméte filtr.
Pripravte si hadfik na utirani vody, ktera
by mohla vytéct pfi odmontovani krytu.



9. Vratte nouzovy vypoustéci uzavér do
krytu filtru a dobre ho upevnéte.

10. Zavrete dvitka Cerpadia.

& Upozornéni Jestlize je pracka
pouzivana, mlze byt v zavislosti na
vybraném programu v Cerpadle horka
voda. Nikdy nesnimejte kryt Cerpadla

béhem praciho cyklu, vZzdy pockejte, az
pracka dokondi cyklus a bude prazdna.
Pri nasazovani krytu zpét dbejte na to,

aby byl pevné dotazen tak, aby nemohla
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prosakovat voda a malé déti ho nemohly
odSroubovat.

Cisténi filtru privodni hadice

Jestlize zZjistite, ze pracce trva delsi dobu nez
se naplini vodou, zkontrolujte filtr umistény ve
Sroubeni pfivodni hadice, zda neni zaneseny.

. Zavrete vodovodni kohoutek.
. OdSroubuijte hadici od vodovodniho ko-

houtku.

Vycistéte filtr v hadici tvrdym kartaCkem.
Privodni hadici nasroubuijte zpét na vo-
dovodni kohoutek.

Nouzové vypousténi

Kdyz se voda z pracky nevypustila, vypustte
ji nasledujicim postupem:

ok N~

vytahnéte zastréku ze zasuvky;

zaviete vodovodni kohoutek;

podle potfeby pockejte, az se voda
ochladi;

oteviete dvitka Cerpadla;

na podlahu dejte misu. Z krytu filtru vy-
jméte nouzovy vypoustéci uzavér. Voda
vyte€e samospadem do nadoby. Kdyz je
nadoba plna, uzaver opét zasroubuijte do
krytu filtru. Nadobu wylijte. Opakuijte po-
stup, dokud voda vytéka;

je-li to nutné, vycistéte Cerpadlo podle
dfive uvedenych pokyn(;

zasroubuijte opét Eerpadlo a zaviete
dvitka.
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Opatreni proti vlivu mrazu

Jestlize je pracka instalovana v misté, kde by

teplota mohla klesnout pod bod mrazu, je

tfeba provést nasleduijici opatreni:

1. Vytahnéte zastréku ze zasuvky.

2. Zaviete vodovodni kohoutek.

3. Odsroubuijte privodni hadici.

4. Vlozte konec privodni hadice do nadoby
umisténé na podlaze, oteviete nouzovy

Co délat, kdyz...

Nékteré problémy jsou zplsobeny pouze za-
nedbanim Udrzby nebo prehlédnutim a ma-
zete je snadno odstranit sami bez volani do
servisu. Pfed zavolanim do servisniho stredi-
ska provedte nejprve nize uvedené kontroly.
Je mozné, Ze béhem provozu pracky zacne
blikat €ervena kontrolka tlacitka 8 , kazdych
20 vtefin zazni zvukové signaly a na displeji

se zobrazi jeden z nasledujicich poplacho-

vych kédd na znameni, ze pracka nefunguije:

vypoustéci uzavér filtru a nechte vytéct
vodu z pracky.
5. Nouzovy vypoustéci uzaver vratte zpét
do filtru a pfivodni hadici priSroubuijte zpét
6. Kdyz budete chtit pracku znovu uvést do
provozu, zkontrolujte, zda je teplota v
mistnosti vy$si nez 0 °C.

o« E100. problém s dodavkou vody,

e E200 : problém s vypousténim vody,

o EY - oteviena dvitka.

Po odstranéni problému stisknéte tlacitko 8
k restartovani programu. Pokud potize
pretrvavaji i po provedeni kontrol, zavolejte
do mistniho servisniho strediska.

Mozna pfiéina/ReSeni

Dvitka nejsou zavrena. EL{Q

e Zaviete dobre dvirka.

Zastréka neni fadné zasunuta do sitoveé zasuvky.
e Zasunte zastrcku do sitové zasuvky.

V zasuvce neni proud.

e Zkontrolujte elektrickou instalaci v domacnosti.

Pracka nezacne prat:

Je spalena hlavni pojistka.
¢ Vlyménte pojistku.

Nenastavili jste spravné voli¢ programu a nestiskli tlacitko 8 .
e Otocte voli¢em programu a stisknéte opét tlacitko 8 .
2volili jste odlozeny start.

* Prejete-li si vyprat pradlo hned, zruste odlozeny start.

Je zapnuta détska pojistka.

* Vypnéte détskou pojistku.

Vodovodni kohout je zavieny. E 7U
e Otevrete vodovodni kohout.

Pivodni hadice je priskFipnuta nebo prehnuta. & JL7

Pracka se neplni vodou:

o Zkontrolujte pripojeni privodni hadice.

Filtr v pfivodni hadici je zaneseny.
o \/yCistéte filtr v privodni hadici.
Dvitka nejsou spravné zaviena.

e Zaviete dobre dvirka.

Pracka napusti vodu a hned
ji vypusti:

Konec vypoustéci hadice je prilis nizko.
e Viz prislusny odstavec v ¢asti "Vypousténi vody".



Pracka nevypousti vodu a/
nebo neodstreduje:

Na podlaze je voda:

Pradlo neni dobfe vyprané:

Dvirka nejdou otevrit:

Pracka vibruje, je hluéna:
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Mozna pfiéina/Reseni

Hadice je pfiskfipnuté nebo prehnuté. £ L

e Zkontrolujte pripojeni vypoustéci hadice.

Doslo k ucpani vypoustéciho filtru. E'_:'U

¢ \/yGistéte vypoustéc filtr.

2Zvolili jste moznost nebo program kongici s nevypusténou vodou v
bubnu, nebo program, u kterého jsou zruseny vSechny faze
odstredovani.

e Zvolte program vypousténi nebo odstredeni.

Pradlo uvniti pracky je nerovnomérné rozlozeno.

e Rozlozte znovu pradlo.

Bylo pouZito nadmérné mnozstvi anebo nevhodny praci prostfedek

(prilis péni).

e Snizte mnoZstvi praciho prostredku nebo pouZijte jiny.

Zkontrolujte, zda nedochézi k tinikdm vlivem netésnosti ve spojkéch

privodnich hadic. Nékdy neni snadné unik vody z hadice zpozorovat,

protoze voda tece po hadici; zkontrolujte proto, zda neni vihka.

e Zkontrolujte pripojeni privodni hadice.

Privodni hadice je poskozena.

e \/lymérite ji za novou.

Nevréatili jste zpét uzaver nouzové vypoustéci hadicky, nebo jste filtr

po vycisténi Spatné zaSroubovali.

e Nasadte uzavér nouzoveé vypoustéci hadicky nebo Uplné zasrou-
buijte filtr.

Pouzili jste mélo praciho prostredku nebo nevhodny prostredek.

® Zvyste mnozstvi praciho prostiedku nebo pouzijte jiny.

QOdolné skvrmy nebyly pred pranim nijak oSetreny.

e K odstranéni odolnych skvrn pouziveijte Cistici prostfedky na
skvrny.

Nezvalili jste spravnou teplotu.

e Zkontrolujte, zda jste zvolili spravnou teplotu.

Nadmérné mnozstvi pradla.

e Snizte mnoZzstvi pradla.

Program jesté bézi.

* Pockejte na konec praciho cyklu.

Zablokovani dvifek neni uvolnéno.

® Pockejte, az symbol —{] zhasne.
V bubnu je voda.
* Pro vypusténi vody zvolte program vypousténi nebo odstredeént.

Nebyly odstranény prepravni Srouby a vyplr.

e Zkontrolujte spravnou instalaci spotrebice.

Nozicky nejsou sefizené.

e Zkontrolujte spravné vyvazeni spotrebice vodovahou.
Pradlo uvniti pracky je nerovnomérné rozlozeno.

® Rozlozte znovu pradlo.

MUze to byt také tim, Ze je v pracce piilis malo pradia.
* VloZte vice pradla.
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Odstredovani se spusti po-
zdéji nebo viibec:

Pracka vydava zvlastni zvuk:

V bubnu neni vidét Zadna vo-
da:

Mozna pfiéina/Reseni

Elektronické zafizeni pro detekci nevyvazenosti prerusilo odstredo-

vani, protoze pradlo neni v bubnu rovnomérne rozlozeno. Otacenim

bubnu v opac¢ném smeéru se systém snazi o lepsi rozlozeni pradla.

MUze se o to pokusit nékolikrat, nez zmizi nerovnovaha a miZze se

dokoncit normalni odstfedéni. Neni-li ani po 10 minutach pradlo

rovnomerne rozlozeno v bubnu, pracka pradlo neodstredi. V tako-

vém pripadé znovu rozlozte pradlo rukou a zvolte odstfedovaci pro-

gram.

® Rozlozte znovu pradlo.

Prli§ malo pradla.

* Pridejte dalsi pradlo, rovnomérné ho rozlozte rukou a pak zvolte
program odstredeni.

Pracka je vybavena typem motoru, ktery vydava ve srovnani s tra-
diénimi motory nezvykly zvuk. Tento novy motor zajistuje mékei za-
Catek a rovnomernéjsi rozdéleni pradla v bubnu pfi odstredéni i zvy-
Senou stabilitu pracky.

Spotrebice s moderni technologii funguiji velmi dsporné s mensi
spotrebou vody pri zachovani stejné ucinnosti.

Pokud problém nemUZete uréit nebo vyresit,
obratte se prosim na nase servisni stfedisko.
Drive nez budete telefonovat do servisu, po-
znamenejte si model, sériové Cislo a datum
zakoupeni pracky; servisni stfedisko se na

tyto Udaje bude dotazovat.

Technické udaje
Rozméry

Pripojent k elektrické siti
Tlak privodu vody

Maximalni mnozstvi pradla
Rychlost odstredéni

Mod. ... ... ...
Prod. No. ... ... ...
Ser. No. ... ... ...
Sitka 60 cm
Vyska 85 cm
Hloubka 44 cm

Informace o pripojent k elektrické siti jsou uvedeny na typovém stit-
ku na vnitfnim okraji dvifek pracky.

Minimalni 0,05 MPa

Maximalni 0,8 MPa

Bavina 6 kg

Maximalni 1000 ot/min (EWS 10770 W)

1200 ot/min (EWS 12770 W)
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Udaje o spotiebé

Program Spotireba energie Spotreba vody (litry) | Délka programu (mi-
(kWh) nuty)
2.0 62

Bila bavina 90°

Bavina 60° 1.2 59

Bavina ECO 60° ! 10 A8 Délku programti mi-
Bavina 40° 0.75 59 zete vidét na displeji
Syntetika 40° 05 49 ovladaciho panelu.
Jemné 40° 0.55 56

Vina/ Ruéni prani 30° 0.3 50

1) "Bavina Eco" pfi 60 °C s napIni 6kg je referencni program pro Udaje uvedené na energetickém stitku
podle smérnice EHS 92/75.

@ Udaje o spotiebé uvedené v této tabulce jsou &isté orientadni, protoze se mohou liit
podle mnozstvi a druhu pradla, teploty pfivadéné vody a teploty prostiedi.

Instalace

Vybaleni —
Pred pouzitim spotrebice je nutné odstranit
vSechny prepravni Srouby a obaly.
Doporucujeme uschovat si vSechny ochran-
né prepravni prvky, abyste je mohli pouzit pfi
pfipadné dalsi dopravé spotrebice.

1. Po UpIném odstranéni oballl poloZte
pracku opatrné na zadni stranu, abyste
mohli odstranit polystyrénovy podstavec
ze spodni ¢asti spotrebice.

v

<
N—
v
=

(
&

3. VysSroubuite tfi Srouby.

2. Z drzakl na zadni strané pracky vyjméte
elektricky privodni kabel, vypoustéci a
privodni hadici.
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5. Do malého horniho otvoru a dvou Siro-
kych otvor( viozte odpovidajici plastové
krytky, které jsou ulozené v saCku s na-
vodem k pouziti.

(]

Umisténi

Instalujte spotrebic na tvrdé rovné podlaze.
Zkontrolujte, zda proudéni vzduchu kolem
spotrebice neni znemoznéno koberci, roho-
zemi apod. Zkontrolujte, zda se spotfebi¢
nedotyka stén nebo jiného kuchynského na-
bytku. Vyrovnejte pracku zvySenim nebo sni-
zenim nozi¢ek. NoziCku Ize nékdy utahnout
jen obtizng, protoze je vybavena pojistnou
matici, ale pracka MUSI byt vyrovnana a sta-
bilni. Podle potreby zkontrolujte spravné vy-
rovnani pomoci vodovahy. Nezbytné Upravy
mUzete provadét pomoci klice. Presné vy-
rovnani zabranuije vibracim, hluku a pohybu
pracky b&hem provozu.

& Pozor Nikdy nevyrovnaveijte pripadné
nerovnosti podlahy podkladanim
kartonu, dfeva nebo podobnych
materiald pod spotiebic.

Pfivod vody

/\\ Upozornéni Tento spotfebié¢ musi
byt pfipojen k privodu studené vody.

1. Privodni hadici, ktera se dodava se
spotfebicem, pripojte ke kohoutku s 3/4"
zavitem. Vzdy pouzijte hadici dodavanou
s prackou.



Dalezité Pro pfivod vody nepouzivejte

hadice z predchoziho spotiebice.

2. Konec privodni hadice na strané pracky
se mUZe obratit kterymkoli smérem jako
na obrazku.

Neumistujte privodni hadici smérem dold.
Zahnéte hadici doleva nebo doprava
podle polohy vodovodniho kohoutku.

3. Nasadte spravné hadici utazenim pojist-
né matice. Po umisténi pfivodni hadice se
ujistéte, ze jste dotahli matici, aby neuni-
kala voda.

Privodni hadici nelze nastavovat. Jestlize je

prili§ kratka a nechcete premistit kohoutek,

musite koupit novou del$i hadici, ktera je
specialné urena pro tento Ucel.

Diilezité Je-li potrubi, ke kterému pfipojujete
spotrebi¢ nové, anebo uz delsi dobu

electrolux 25

nepouzivané, nechte vodu pred pripojenim
pfivodni hadice néjakou dobu odtéct. Timto
zplsobem se vyplavi pfipadné usazeniny
pisku a rzi v potrubi.

Vypousténi vody

Konec vypoustéci hadice miiZzete umistit

tfemi rliznymi zpGsoby.

e Zahaknutim umélohmotného kolena
dodavaného s prackou za okraj umyvadia.
Dllezité je, aby koleno se zahnutou Céasti
hadice nemohlo pfi vypousténi sklouznout
zumyvadla. Upevnéte ho proto $ndrkou ke
kohoutku nebo k hacku na zdi.

e Odbockou v odpadu umyvadla. Tato
odbocCka se musi nachazet nad sifonem
tak, aby byl oblouk hadice vzdaleny mini-
malné 60 cm od podlahy.

P¥imo do odpadniho potrubi , které se
nachazi ve vySce minimalné 60 cm a ma-
ximalné 90 cm od podlahy. Konec vypou-
Stéci hadice musi byt stéle vétrany, 1.
vnitfni primér odpadniho potrubi musi byt
irsi nez vngjsi pramér vypoustéci hadice.
Vypoustéci hadice nesmi byt nikde zkrou-
cena.
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Je-li to nutné, mlzete vypoustéci hadici prodlouzit na maximalné 4 metry. Pfidavnou vy-
poustéci hadici a spojovaci dil mizete zakoupit v mistnim servisnim stiedisku.

Pripojeni k elektricke siti

Informace o pripojeni k elektrické siti jsou
uvedeny na typovém Stitku na vnitfnim okraji
dvifek pracky.

Ovéfte si, ze vas domaci elektricky rozvod
unese maximalni pozadované zatizenf i
pfipadné dalsi souCasné zapnuté domaci
elektrospotrebice.

/\ Praéku zapojte na zasuvku s
uzemnénim.

Vyrobce odmita veskerou
odpovédnost za mozné poskozeni

zdravi a za Skody na majetku, k nimz
doslo v disledku nedodrzeni vyse
uvedenych pokynu.

/\ Pfivodni kabel musi byt po instalaci
spotiebic¢e snadno pristupny.

/\ Kdybyste potiebovali vyménit
privodni kabel, musi vyménu
provést nase servisni stredisko.

Poznamky k ochrané zivotniho prostredi

Symbol ® na vyrobku nebo jeho balenf
udava, ze tento vyrobek nepatfi do domaciho
odpadu. Je nutné odvézt ho do sbérného
mista pro recyklaci elektrického a
elektronického zarizeni. Zajisténim spravné
likvidace tohoto vyrobku pom(izete zabranit
negativnim dlsledkdm pro Zivotni prostiedi a
lidské zdravi, které by jinak byly zpUsobeny
nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku.
vyrobku zjistite u prislusného mistniho uradu,
sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo
v obchodé, kde jste vyrobek zakoupil.

Obalové materiadly

Materialy oznacené symbolem O jsou recy-
klovatelné.

>PE <=polyethylene

>PS <=polystyrene

>PP <=polypropylen

Tyto materidly je nutné vhodit do prislusnych
sbérnych kontejnerd, aby mohlo dojit k jejich
druhotnému vyuziti.

Ekologické rady

Chcete-li usettit vodu i energii a prispét k

ochrané Zivotniho prostredi, doporucujeme

fidit se nasledujicimi radami:

¢ Normalné zaspinéné pradlo mdlzete prat
bez predpirky, usetfite praci prostredek,
vodu i ¢as (a ochranite tak i zivotni
prostredi).

¢ VVhodnym predbéznym oSetfenim miizete
pred pranim odstranit skvrny a zaSpinéna
mista; pradlo pak mdzete vyprat pfi nizsi
teploté.

e Praci prostfedky davkujte podle tvrdosti
vody, mnoZstvi praného pradla a stupné
zaspinéni.
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